
 

 

Na temelju članka 90. Zakona o javnim nabavama BIH („Službeni glasnik BIH“, br. 39/14, 90/14, 
96/14, 97/14, 103/14 i 104/14) i članka 7. st. 2 Pravilnika o postupku izravnog sporazuma  BIH 
(„Službeni glasnik BIH“, br. 90/14), a sukladno članku 98. st. 5 Zakona o javnim nabavama  BIH, 
Zavod za zdravstveno osiguranje HBŽ, zastupan po ravnatelju Anti Bakoviću s jedne strane (u 
daljnjem tekstu: ugovorno tijelo) i „Grafos d.o. Livno“ ,zastupan po direktoru Zdeslavu Sučiću s druge 
strane (u daljnjem tekstu: dobavljač) sklopili su dana _______2016. godine 

 

UGOVOR 

o nabavi uredskog i drugog materijala za potrebe Zavoda za zdravstveno osiguranje HBŽ 

Članak 1. 

Predmet ovog Ugovora je nabava uredskog i drugog materijala za potrebe Zavoda za 
zdravstveno osiguranje HBŽ za 2016. godinu, na temelju Odluke Ugovornog tijela o dodjeli 
Ugovora broj 01-49-1-980/16 od 01.04. 2016. godine, sukladno sa prihvaćenom ponudom 
Dobavljača broj 03-49-1-1097 od 05.04. 2016. godine, koja je sastavni dio ovog Ugovora. 

Članak 2. 

Ukupna vrijednost ovog Ugovora, prema specificiranim količinama i ugovorenim jediničnim 

cijenama bez PDV-a, iznosi:4.267,00 KM. 

Ukupna vrijednost ovog Ugovora sa uračunatim PDV-om od 17% iznosi: 4.992,40 KM. 

Članak 3. 

Krajnji rok za realizaciju ovog Ugovora je 31.12. 2016. godine. 

Članak 4. 

Isporuka uredskog i drugog materijala vršit će se sukcesivno u skladu sa potrebama 
Ugovornog tijela na temelju zahtjeva Ugovornog tijela u roku ne dužem od 5 radnih dana. 

Kao dokaz izvršene isporuke robe prilaže se otpremnica koja sadrži kvantitativni i kvalitativni 
opis, a koju potpisuju Ugovorno tijelo i Dobavljač, a ista će se prikazati na fakturi/računu. 

Ukoliko Dobavljač ne isporuči robu u skladu sa zahtjevima iz specifikacije, roba neće biti 
primljena niti plaćena i staviti će se na raspolaganje Dobavljaču. 

Članak 5. 

Plaćanje po ovom Ugovoru vršit će se sukcesivno po ispostavljanim fakturama Ugovornom 
tijelu u roku od 15 dana od dana ispostavljanja fakture/računa. 

Plaćanje će se vršiti po dospijeću na transakcijski račun Dobavljača broj 
1610200054230082 otvoren kod Raiffeisen Bank. 

Članak 6. 



Dobavljač je dužan: 

- Isporučiti robu prema zahtjevima tendera; 

- Izvršiti sve radnje neophodne da roba bude spremna za prijem kao što su: pakovanje, 
otprema, utovar, prijevoz i osiguranje, obavljanje svih neophodnih administrativnih i 
komercijalnih formalnosti, te prijevoz i istovar do krajnjih destinacija, provjere 
funkcionalnosti i kontrole svih funkcija i sve druge usluge u smislu pripreme robe za prijem 
na njeno odredište; 

- Odgovara za uredno izvršenje ugovora prema važećim propisima, štiti prava i interese 
Ugovornog tijela, te ga obavještava o toku realizacije Ugovora; 

- Snosi sve rizike do konačnog prijema robe na krajnjem odredištu, u roku koji je propisan 
Ugovorom; 

- Izvrši isporuku predmetne robe u ugovorenom roku u sjedište Ugovornog tijela na adresu 
Kneza Mutimira bb, 80101, Livno, Bosna i Hercegovina. 

Članak 7. 

Ugovorni organ je dužan: 

- Izvršiti obaveze iz člana 5. ovog Ugovora; 

- Izvrši preuzimanje robe. U ime i za račun Ugovornog tijela kvantitativni i kvalitativni prijem 
će izvršiti ovlaštena osoba. U slučaju da se utvrdi da je roba oštećena ili neispravna, odnosno 
da nije u skladu sa zahtjevom, o tome će se sačiniti poseban izvještaj-zapisnik i isti uputiti 
Dobavljaču da se u roku 7 dana izjasni u pogledu utvrđenih nedostataka u robi. 

- U slučaju da se Dobavljač u ostavljenom roku ne izjasni na okolnosti iz prethodne točke, 
Ugovorno tijelo ima pravo: 

        - da od Dobavljača zahtjeva da o svom trošku i na svoj teret utvrđene nedostatke ukloni; 

        - da od Dobavljača zahtjeva isporuku robe bez nedostataka; 

        - da raskine ugovor i zahtjeva naknadu štete. 

Članak 8. 

Ako slučaj više sile koja potpuno ili djelomično spriječi trajno ili privremeno izvršenje 
obaveza po iznosu ovog Ugovora, Ugovorna strana koja se poziva na taj slučaj obavezna je da 
u roku od 3 (tri) dana od dana nastanka više sile o tome obavijesti drugu Ugovornu stranu na 
način koji je u danoj situaciji moguć (telegram, telefax i sl.). 

Pod višom silom u smislu prethodnog stava podrazumijeva se događaj ili okolnost koji nisu 
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje i moći Ugovorne 
strane, čije se nastupanje nije moglo predvidjeti i čije se posljedice nisu mogle izbjeći ili 
otkloniti mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano tražiti i 
očekivati od strane koja je pogođena višom silom. 

 



Članak 9. 

Sve moguće međusobne sporove po ovome Ugovoru, Ugovorne strane će rješavati 
sporazumno, a ako u tome ne uspiju, ugovaraju nadležnost  suda u Livnu. 

Članak 10. 

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju Ugovornih strana, a primjenjivat će se 
od 01.04.2016. do 31.12. 2016. godine. 

Članak 11. 

Na sve odnose i institute koji nisu utvrđeni ovim Ugovorom, a proiziđu prilikom njegove 
primjene, koristit će se odgovarajuće odredbe Zakona o obveznim odnosima.   

Članak 12. 

Ovaj Ugovor sastavljen je u četiri istovjetna primjeraka od kojih dva primjerka Ugovora 
pripadaju Ugovornom tijelu, a dva primjerka Ugovora pripadaju Dobavljaču. 

      

 

                        za                                                                                                  za 

Zavod za zdravstveno osiguranje HBŽ                                               Grafos  d.o.o. Livno                                                           

                    Ravnatelj                                                                                    Direktor 

                                                                            

      _______________________                                                        _____________________ 

         Ante Baković dr.stom.                                                                          

 


